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Chambre des Représentants, 

SÉANCE DU 20 FÉVRIER 1 914. 

Projet de loi instituant une Société 
nationale des habitations el loge 
ments à bon marché (1). 

Ontwerp van wet houdende oprichting 
van eene Nationale Maatschappij 
voor goedkoope woningen en woon 
vertrekken (1). 

TEX.TE ADOPTÉ PAR hr\ CHAMBRE 
AU PREMIER VOT!!: (~). 

CHAPITRE PHE~HER. 

Société nationale des habitations et 
logements à bon marché ; sociétés 
locales et réglonalea. - Intervention 
ûnanoière de l'État. 

ARTICLE pnm1mH. 

Le Gouve1'11emcnt est autorisé ?l 
app1·01we1· les stoluts d'une Société na 
tionale des habitations el logements à 
bon marché. 
Elle possède la personnalité civile. 

Elle peul être autorisée par arrêté rouu! 
à recevoir des dons et des Legs. 

TEKST DOOR DE KAMEl{ 
JN EERSTE LEZING ,\ANGENOlliEN (2). 

EERSTE HOOFDSTUK. 

N!).tionale Maatschappij voor goed 
koope woningen en woonvertrekken; 
plaatselijke en gewesteUJke maat 
schappijen. - Geldelijke tusscnen 
komst van den Staat. 

EERSTE AllTIIŒL. 

De Regee1'Ùl(J wordt gemachtigd de 
stalulen cener Nationale Maatschappij 
voor goe<lkoope woningen en woon 
vertrekken goed te keuren. 

Zij bezit rechtspersoonlijkheid. Zij 
lam bij lwninldijk besluit gemachtigd 
worden tol het aanvaarden van rJif ten 
en leqaten: 

(1) Projet de loi, n° -16 (session de 1912- (1) Ontwerp van wet, n' 16 (zittingsjaar 
1913). 1912-1913) .. 

Happort, n° 249 (session de H!1 ':l-Hl13). Verslag, n' 249 (zittingsjaar 1912-1913). 
Arne ndements, n°• 103, ,t J4, 119, 1~;;, 

1 

Amendementen, n"10:➔, 114,119,122, 
12ö et 131. 12ö en 131. 

(2) Les amendements adoptés par la (2) De amendementen, door de Kamer 
Chambre au premier vote sont imprimés I in eerste lezing aangenomen, zijn met car- 
en caracUre, italiqtm. 1 sielleiter gedrukt. 

H 
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Elle a pour objet : 

I'' De p1·orn,1uer la création de so 
ciétés locales ou régionales d'hahita 
tions et logements il bon marché ; 

2° De faire des avances de fonds il ces 
sociétés. 

Wie peut <1cquenr et posséder les 
immeubles nécessaires á $OU administra 
tion. 

Awr. 2 .. 

Sont considérés comme habitations 
ou logements il bon marché, tant dans 
les agglomél'alions urbaines el leurs 
faubourgs ou banlieue que dans les 
régions rurales, i, condition d'être des 
tinés exclusivement it des personnes peu 
aisées el de ne pouvoir être affectés ni 
en wu t ni en partie à des débits de bois 
sons : 

1° Les immeubles appropriés au loge 
ment d'une famille, y compris le jardin, 
le lopin de terre el autres dépendances 
de la maison, puur autant que le loyer 
annuel ou le revenu cadastral ne dépasse 
pas un 111aximu111 fixé, suivant lesloca 
lités ou régions, par un arrêté royal pris 
sur l' avis de la Société nationale; 

2° Les immeubles aménagés pour le 
logement de plusieurs familles ou de 
plusieurs personnes vivant seules, y 
compris les cités-jardins et toutes dépen 
tlances, pour autant que le loyer d'aucun 
des appartements ne dépasse un maxi 
mum fixé comme il est dil au numéro 
précédent: 

3u Les immcuhles, tels que dortoirs 
publics el. hôtelleries populaires, affectés 
à des logements passagers en commun. 

Zij heeft ten doel : 

1 ° De oprichting van plaatselijke of,. 
gewestelijke maatschappijen voor goed 
koope woningen en woonvertrekken uit 
te lokken; 
2" Aan deze maatschappijen gelden 

voor te schieten. 

Zfj mag de tot luuir beheer ûenoó 
diqde · onroerende qoederen ·verkrijgen 
en bezitten. 

AnT. 2. 

Worden beschouwd . als goedkoope 
woningen of woonvertrekken, zoowel 
in de bebouwde kom der steden en in 
hare voorsteden of buitenwijken, als op 
het platteland, mits zij voor minvermo 
gende personen bestemd zijn en noch 
geheel, nocli gedeeltelijk moqen dienen 
voor drankslijtm·ijen : 

1° De goederen geschikt tot huisves 
ting van een gezin, met inbegrip van 
den tuin, van het stukje land en de 
andere aanhoorigheden van het huis, 
voor zo overrc de jaarlijksche huur of de 
kadastrale opbrengst niet overschrijdt 
een maximum bepaald, volgens de loca 
li lei ten of gewesten, bij koninklijk 
besluit genomen op het advies der 
Nationale Maatschappij; · 

2° De goederen ingericht tot huis 
vesting van verscheidene gezinnen of 
van verscheidene alleen levende perso 
nen, met inbegrip van de tuinwijken. en 
van alle aûnhoorigheden. voor zooverre 
de huur van geen der vertrekken een 
maximum overschrijdt, bepaald zooals 
in het vorig nummer gezegd is; 

3° De gebouwen, zooals openbare 
slaapzalen en volkslogemcnten, gebruikt 
tot tijdelijk gemeenschappelijke huis 
vesting. 
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ART. 3. ART. 3. 

Pour l'application de la présente loi, 1 Voor de toepassing van_ deze wet 
sont réputées pPrsonnes peu aisèes, sauf, worden, behoudens bewijs van . het 
preuve contraire (1), toutes personnes tegendeel, geacht minvermogende per 
dont les impositions directes au profit soncn te zijn (1), alle personen wier 
ile rttat ne dépassent pa's un maximum rechtstreeksche belastingen ten voor 
établi par Ic Gouvernement. deele van den Staat niet overschrijden 

een door deRegeering vastgesteld maxi 
mum. 

Dit maximum wordt, op advies van 
de Nationale Maatschappij, bij konink 
lijk besluit bepaald volgens de loeali 
teiten of gewesten. 

Ce maxi muni est fixé par arrèté royal, 
sur l'avis de la Société nationale, suivant 
les localités ou 1·ègions. 

AR'f. 4. 

Sont admis ;1 souscrire des actions de 
la Société nationale, l'füat, les pro 
vinces et les sociétés locales 011 réöio 
nales agréées en vertu <Ic la présente 
loi. 

La Société nationale prend, sans per 
dre son caractère civil, l:1 forme des 
sociétés anonymes. 

Son capital est variable e). 

AnT. fi. 

La Société nationnle, conformément 
;·, 1111 règlement d'ordre gén{~ral à pren 
dre par le Gomcrnemcnt, accorde 
l'agl'éation aux sociétés locales ou 

ART. 4. 

Worden alleen tol inschrijving op 
aandeelen der Nationale, )laatschappij 
toegelaten : de Staat, de provinciën en 
de plaatselij ke of gewestelijke maat 
schappijen die, krachtens deze wet, 
toegelaten zijn. 

De Nationale Maatschappij neemt, 
zonder haar burgerlijk karakter le ver 
liezen, den vorm van naamlooze ven 
nootschap aan. 

Haar ka piiaal is veranderlijk (2). 

Ses statuts sont approuvés par arrêt,; royal. 

ÁRT. fi. 

De Nationale ~foatschappij verleent, 
overeenkomstig ecnc algemeenc veror 
denina, door de Regeering uit te vaar 
digen, ile agreatie aan de plaatselijke 

(1) Les n°' ·!·· et 2~ rie l'article :-i ont été (1J De nummers 1° en 2° werden bij de 
supprimés au premier vote, Ils étaient conçus eerste stemming weggelaten. Zij luidden als 
comme il suit: volgt: 

l O Les ouvriers en général; i" [}c arbeiders in 't algemeen; 
2° l.es employés dont les aupointements ne d(•_ 2° De beambten wier bczoldîr:inf( een door de 

passent pas un maximum {:tabli par le Gouverne- Regeering vastgesteld maximum niet overtreft. 
ment. 

(2) Le dernier alinéa de l'article 4 a été 12) Het laatste lid van artikel 4 werd hij de 
supprimé au premier vole. Il était conçu eerste stemming weggelaten. Het luidde als 
comme il suil : volgt: 

llare statuten worden bij koninklijk besluit goed- 
gekeurd. 
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Sont admis à souscrire <les actions 
de ces sociétés. l'État, les provinces, 
Jes communes, les établissements de 
bienfaisance, les sociétés et les parti- 
culi ers. 

La participation des pouvoirs et 
établissements publics peut être subor 
donnée . à la condition qu'une partie 
des habitations et logements. seront 
loués ou concédés de préférence aux 
familles nombreuses. 

régionales, établies dans un but d'inté- of gewestelijke maatschappijen opge 
rèt social, qui ont ponr objet exclusif : richt. met een doeleinde van sociaal 
1° soit l'achat, la construction, l'amè- belang, welke uitsluitend beoogen : 
lioration, Ia vente et la location d'habi- 1 ° hetzij den aankoop, den bouw, de 
tations et logements à bon marché, \'Crhctering, den verkoop en. de buur 
l'achat de terrains destinés à ètre amé- van gocdlrnopc woningen en woon 
nagés 011 à être revendus en vue de Ia vertrekken, den aankoop van gronden 
construction de ces habitations et Joge- bestemd om te worden ingericht ol 
ments, ou en vue de la création de wedervcrkocht met het oog op den 
jardins ouvriers ou champs d' expé- bouw van deze woningen en woonver 
rience ; 2° soit des prèts en vue de trekken, of met het oog op de inrich 
l'achat, dela construction, de l'amélio- ting van arbeiderstuinen of van proef 
ration ou du dégrèvement des mêmes velden; 2° hetzij leeningen met het oog 
habitations ou logements, ou jardins op den aankoop, den bouw, de verbe 
ouvriers ou champs d'expérience. tering of de ontlasting van dezelfde 

woningen of woonvertrekken, of van 
arbeiderstuinen of proefvelden. 

Worden tot inschrijving op nandee 
lcn dezer maatschappijen toegelaten : 
de Staal, de provinciën, de gemeenten, 
de instellingen van weldadigheid, de 
vercenigingen en de particulieren. 

De deelneming der overheid en open 
hare instellingen mag afhankelijk wor 
den gesteld van de voorwaarde, dat een 
deel der woningen en woonvertrekken 
bij voorkeur in huur worden gegeven 
of geconcedcerl~ aan de talrijke gezin- 

ÀRT. 6. 

Les sociétés locales ou régionales 
prennent, sans perdre leur caractère 
civil, la forme des sociétés anonymes 
ou des sociétés coopératives. 

La Société nationale et les sociétés 
agréées possèdent la personnification 
civile. 

Elles peuvent. être autorisées par 
arrêté royal ~ recevoir des dons et des 
legs. 

Les lois sur les sociétés commerciales 
leur sont applicables en tant qu'il n'y 
est pas dérogé par la présente loi ou 
par Les statuts. 

nen. 

An1. ö. 

De plaatselijke of gewestelijke maat 
schappijen nemen, zonder haar burger 
lijk karakter te verliezen, den vorm van 
naamlooze vennootschap of van samen 
werkende vennootschap aan. 

De Nationale Maatschappij en de 
aangenomen maatschappijen bezitten 
rechtspersoonlijkheid. 

Zij kunnen bij koninklijk besluit 
worden gemachtigd om giften en legaten 
te ontvangen. 

De wetten op de vennootschappen 
van koophandel zijn.op haar toepasselijk 
voor zooverrc daarvan niet wordt af 
geweken bij deze wet of bU de statuten. 



( 5 ) [N·1 134] 

ÀRT, Î. 
. 1 

ART. i. 

A la demande des fondateurs d'une I Op. verzoek van de oprichters eener 
société locale ou régionale en forma-] in wording zijnde plaatselijke of ge- 
tion, le Gouvernement est autorisé á 
souscrire un quart du capital au plus. 

Au delà du dixième du montant de 
lems actions, . l'État, les provinces, les 
communes et les établissements de bien 
faisance pet1vent SC libérer de leur 
souscription en. soixante-six annuités 
égales, calculées ù un taux qul ne 
pourra être inférieur à 3 °Jo. 

Ils peuvent faire la totalité ou une 
partie de leur apport. en immeubles sur 
l'avis conforme du comité de patronage 
du ressort. 

ART. 8. 

Le Gouvernement est autorisé à 
garantir envers les tiers, aux condi 
tions qu'il détermine, l'intérêt et l'amor-. 
tissement des obligations à émettre par 
la Société nationale, en représentation 
des annuités visées à l'article 7, capita 
lisées par elle. 

ART. 9. 

westelijke maatschappij, is de Hegeering 
gemachtigd voor ten hoogste een vierde 
van het kapitaal in te schrijven. 

Boven een tiende van het bedrag 
hunner aandeclen, kunnen.de Staat, de 
provinciën, <le gemeenten en <le instel. 
lingen van weldadigheid hunne· in 
schrijving geheel volstorten door zes 
en zestig gelijke annuïteiten, berekend 
tegen een rentevoet die niet beneden 
3 t. h. mag gaan. 

Op eensluidend advies van het bescher 
mingscomiteit van 't gebied, mogen zij 
hun inbreng gansch of gedeeltelijk 
doen in onroerende goederen. 

ÁRT. 8. 

De Regeering is gemachtigd om, 
onder de door haar bepaalde voor 
waarden, tegenover derden te waar 
borgen· de rente en .. de . aflossing der 
schuldbrieven, door de Nationale l\laat 
schappij uit te geven, ter vertegen 
woordiging van de annuïteiten voorzien 
bij artikel 7, en door haar. gekapita 
liseerd. 

AHT. 9. 

L'Ètat allouera chaque année à la Tolken jare verleent de Staat aan de 
Société nationale un subside égal à Nationale .Maatschappij eenc toelage 
la différènce entre les annuités rem- gelijk aan het verschil tusschcn de an 
boursant' le capital nominal des obliga- nuïteiten tot aflossing van het kapitaal 
Lions émises et les annuités visées à nominaalder uitgegeven schuldbrieven, 
l'article ï. en de annuïteiten voorzien bij artikel 7. 

Ce capital nominal sera augmenté des Dit kapitaal nominaal wordt met de 
frais <l'émission. kosten Yan uitgifle verhoogd. 

Le subside sera augmenté de Ia De toelage wordt vermeerderd met 
somme nécessaire pour aider la Société de som benoodigd opdat. de Nationale 
nationale à couvrir les frais d'adminis- Maatschappij de kosten van bestuur 
tration. kunne dékkcn. 
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ÀRT. ·10. ART. 10. 

Un capital actuellement fixé à Een kapitaal, thans bepaald op honderd 
HJO millions de francs sera mis prrr le millioen frank, wordt door de Hegee 
Gouvernement à la disposition de la ring, naar gelang van de behoeften, ter 
Société nationale, à mesure des besoins, beschikking van de Nationale Maat 
pour lui permettre de [aire des avances schappij gesteld opdat zU voórschotten 
de fonds aux sociétés agréées. Les con- kunne doen aan <le toegelaten maat 
duions auxquelles ces avances seront schap pijen. De voorwaarden tot »erlee 
accordées seront déterminées par un ning van die uoorschoüen ioordcn bepaald 
règlement général qui sem pris par la door eene alqemeene vemrdening uit 
Société nationale . et àpp1'0uvé p01; le _gaande van de Nationale Maatschappij 
Ministre des Finances. en rJ:oedgekeurd door den Ministc1' van 

Financiën. 
Het daartoe bencodigd jaarlijksch 

krediet wordt op de Staatsbcgrooting 
uitgetrokken. 

<,; 

Ûc Nationale i\foat1>chappij betaalt 
aan den Staat een interest tegen een 
rentevoet, jaarlijks door de hegroo 
tingswct vastgesteld en die, voor de 
eerste maal, 3 t.- b. bedraagt. 

Le crédit annuel nécessaire à cette 
fin sera porté au budget de l'État. 

La Société nationale paiera· à l'État 
un intérêt dont le taux sera fixé annuel 
lement par la loi budgétaire et est fixé 
pour la première fois à 3 °/o. 

CHAPITRE 11. 

'.::aisse génèrate d'épargne 
et de retraite. 

AnT. 11. 

La Caisse générale d'épargne et de 
retraite est autorisée à étendre les opéra 
tions prévues par la loi du 9 août -1889 
sur les habitations ouvrières aux per 
sonnes visées à (1) l'article 3 de la pré 
sente loi. 

Le Gouvernement pourra mettre à la 
disposition de ladite Caisse des fonds 
destinés à parfaire les prêts qu'elle 
consent, au moyen de ses fonds dispo 
nibles, en exécution de la loi du 
9 août J889. 

(1) Les mols : 
numéros 2 et 3 de 

ont été supprimés au premier vote. 

HOOFDSTUK ll. 

Algomeene Spaar- en Lijfreuteka~. 

ART. H. 

De Algemeene Spaar" en Lijfrentekas 
is ~emachtigd om· de verrichtingen, 
voorzien bij de wel van fJ Augustus 
-1889 op de werkmanswoningen, uit 
te strekken tot de personen bedoeld 
in (1) arti kel 8 dezer wel. 

De Rcgcering kan ter beschikking 
van gemelde Kas gelden stellen, bestemd 
tot aanvulling van de lceningen waarin 
deze, door middel van hare beschikbare 
fondsen, ter uitvoering der wet van 
9 Augustus ·1889, bewilligt. 

(l) De woorden : 
nummers 2 en 3 van 

werden bij de eerste stemming weggelaten. 
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Le conseil généml de Ill Caisse 9éné 
rale d' éporqnc el de retraite détermi 
ueru le UmJ.: et les conditions des prêts 
ainsi faits pour le compte de l'Jttat, 
sauf approbation du Jhnistre des Fi 
nonces. 

CJJ...\PITRE Ill. 

De algemeene raad van de Alge 
meen e Spaar- en Lijfrentekas bepaalt 
den rentevoet en de uooruaardèn. Mn 
de aldus voor rekening van .den Staal 
gc<lane . leeningen, behoudens nadere 
goedkeuring door den 1l'Jinister van 
Financiën. 

HOOFDSTUK IJL 

Expropriation des habitations msa- Onteigenïng' van ongezonde woningen. 
lnbres. _:_ Établissements de bien- - Instellingen van weldadigheid. - 
faisanee. - Dispositions diverses. Verscheidene bepalingen. 

Anr. 12. 

A défaut des communes, les sociétés 
ll!Jlllll pour objet les opérations énoncées 
,111 1" de l'orticl« 5 peuvent, en vertu 
d'on arrètè royal décrétant l'utilité 
publique, exproprier Jes habitations 
insalubres, en se conformant aux dis 
positions des lois des 17 avril 1835, 
-t•r juillet 1858, 15 novembre 18G7, 
27 mai 1870 el H septem bre H)07 (1). 

L'utilité publique est décrétée sur la 
proposition de la Société nationale, le 
conseil communal cl le comité de patro 
nage du ressort entendus. 

Dans la fixation de l'indemnité à 
allouer aux propriétaires des habita 
tions insalubres expropriées, il est tenu 
compte de la somme qui scra{t néces 
saire pour la remise en état d'habita 
bilité. 

La société expropriante affecte à la 
construction d'habitations ~\ bon mar- 

(l} L'alinéa suivant a été supprimé au pre 
mier vote: 

Elles peuvent, dans les mûmes conditions, en me 
de construire ties habitations à bon marché, expro 
prier des terrains non bâtis, qui ne sont pas des 
jardins ou des dépendances d'une habitation, 

ÁR1'- 12. 

Bij onstentenis van de gemeenten, 
kunnen de maatschappijen, hebbende 
ten doel de verrichtingen vermeld in 
n'· r van artikel 3, krach lens een 
koninklijk besluit, waarbij wordt ver 
klaard dat het ten algemeencn nutte is, 
de ongezonde woningen onteigenen, 
met inachtneming van de bepalingen 
dei· wetten van 17 April 1835, 1 Juli 
1858, 15 November ·1867, 2i Mei :1870 
en 9 September 1907'(1). 

Het verklaren dat het ten algemeenen 
nutte· is, geschiedt op voorstel van de 
Nationale Maatschappij, den gemeente 
raad en het beschermingscorniteit van 
het gebied geboord. 
Hij de bepaling der schadeloosstelling, 

aan de eigenaars van de· onteigende 
ongezonde woningen toe te kennen; 
wordt i·elœning gehouden met de som 
welke voor de beuiotmbaarmalunq . be 
noodig d wu zijn. 

Tol den bouw van goedkoope wo 
ningen worden door de onteigenende 

(1) Het volgende lid werd bij de eerste 
stemming weggelaten : 

Zij kunnen, onder dezelfde omstandigheden, met 
het oog op het bouwen van goedkoope woningen, 
onteigenen niet met gehouwen bezette gronden, 
andere dan tuinen of aanhoorigheden eener 
woning. 
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cité, soit les immeubles expropriés, 
soit d'autres immeubles équivalents et 
également bien situés, tl moins c1ue l'ar 
rêté royal autorisant l'expropriation ne 
l'en dispense. 

ART. ·13. 

Le Gouvernement peut, après avoir 
entendu l'établissement publlc en cause, 
le conseil communal et la députation 
permanente, mettre en demeure les 
bureaux tie bienfaisance el les hospices 
de s'intéresser clans une ou piusieurs 
sociétés locales ou régionales de leur 
choix. A défaut par ces établissements 
de âéiérer dans un délai de si.x mois à 
cette invitation, ifs y seront contraints. 
Chaque versement annuel à faire en 
acquit des souscri pli ons ainsi imposées 
ne pour1·a dépasser un dixième du mon 
tant des revenus de l'établissement. 

A,rr. l.i. 

Les bureaux de bienfaisance peuvent 
verser directement aux sociétés agréées 
qui louent des habitations on des. loge 
ments ü bon marché aux familles nom 
breuses el nécessiteuses. Ja partie Ju 
loyer représentant le secours 11ui serail 
octrové à ces indigents du chef de leur ., ' 
besoin de logemenl. 

ART. Hi. 

Un règlement général, élaboré par la 
Société nationale cl approuvé pa1· arrèté 
royal, les comités de patronage enten 
dus, détermine notamment les condi 
tions relatives il la salubrité, à l'inspec 
tion, à la jouissance personnelle de 

maatschappij aangewend, ofwel de ont 
eigende onroerende goederen, ofwel 
andere gelijkwaardige en even goed 
gelegen onroerende goederen, ten 
ware het koninklijk besluit, waarbij de 
onteigening wordt toegelaten, haar 
daarvan ontsla. 

Anr. 13. 

De Regeering kan, na de betrokken 
openbare instelling, den gemeenteraad 
ci] de bestendige deputatie le hebben 
gehoord, de· bureelen van weldadigheid 
en de godshuizen aanmanesi om in 
eene of meer plaatselijke of geweste 
lijke maatschappijen hunner keuze deel 
le nemen. Voldoen die instellingen niet 
aan deze aanmanin9 binnen eenen 
termijn van ses uuunulen, dan worden 
zij daartoe gedwongen. Iedere jam·lijk 
sche storting tot kwijting der aldus op 
gelegde inschrijvingen ml\g niet een 
tiende van het bedrag der inkomsten 
van de instelling overschrijden. 

ART. H. 

Door de weldadig-heidsbureelen kan 
(. 

aan de locbelaten maatschappijen, 
die gocdkoopc woningen of woonver 
trekken verhuren aan talrijke en hulp 
behoevende gezinnen, rechtstreeks wor 
den uitgekeerd het gedeelte van de huur 
vertegenwoordigende den onderstand 
die aan deze onverm ogenclen zou worden 
verleend wegens hunne behoefte aan 
huisvesting. 

AR'r. Hi. 

Een algemeen reglement, door de 
Nationale Maatschappij opgemaakt en 
goedgekeurd bij koninklijk besluit, de 
bcschermingscomiteiten gehoord, be 
paalt, onder meer, de voorwaarden 
betreffende den gezonden staat, de in- 
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l'immeuble et aux précautions à prendre 
contre la spéculation. 

ART. i6. 

Le Gouvernement a le droit de con 
trôler toutes opérations de la Société 
nationale et, à cette fin, d'exiger tous 
états et renseignements. 

Il peul: s'opposer à l'exécution de 
toute mesure qui serait contraire à la loi 
et aux statuts. 

La Société nationale exerce les mêmes 
droits vis-à-vis des sociétés agréées. 

A1rr. 17. 

Chaque année, le Ministre des Fi 
nances dépose sur le bureau des Cham 
bres législatives le bilan de la Société 
nationale pour l'exercice écoulé et le 
rapport du Conseil d'administration fai 
sant connaître la situation des affaires. 

A11T. '18 ( ancien i7bis). 

Les comités de patronage institués pa.,. 
"ta loi du 9 août 1889 étendront leur 
mission aux habitations et logements à 
bon marché f aisanl l'objet de la pré 
sente loi. 

spectie, het eigen gebruik van het on 
roerend goed en de voorzorgen te 
nemen tegen winstbejag. 

AnT. 16. 

De Regeering heeft. het recht. op al 
de verrichtingen van de Nationale 
Maatschappij toezicht te houden en, te 
dien einde, alle staten en inlichtingen 
te vorderen. 

Zij kan zich verzetten tegen de uit 
roering van eiken maatregel, in strijd 
met de wel en met de statuten. 

Dr Xationale Maatschappij oefent 
tegenover de toegelaten maatschappijen 
dezelfde rechten nit. 

ART. 17. 

'l'elkcn jare wordt door den Minister 
van Financiën ten bureele Yan de \Yet 
gcvendc Kamers neergelegd de balans 
der Nationale .\laatschappij over het 
al'gcloopcn dienstjaar, alsmede het ver 
slag van den Beheerraad waaruit de 
stand der zaken blijkt. 

AnT. 18 (vroeger t7bis). 

De taak der besclicrminqscomiteùen, 
ingesteld door de wet van 9 t1 ugus 
t us 1889, omvat de gocdkoope wonin 
gen en woonvertrekken, die het voor 
werp dezer wel uitmaken. 

Aur. 19 (ancien 17tcr). 

L'arlicle 4 de la loi du 9 aoî1l 1889 
est modifié ainsi qu'il suit : 
Avant de décréter une expropriatum 

par zones, le Gouvernenzenl prendra 
l'avis du comité de patron a ye sur fos 
conditions à imposer au sujet de lu 
revente des terrains compris dans l'e.i: 
propriation, notamment en ce '{ ui con- 

A11T. 19 (nocgcr li1er). 

Artikcl â dcr wet Mn 9 Aur,ustus 1889 
usortl: gewij-ûgd als volgt : 
Alvorens eeïu: onteigening bij strookea · 

te bevelen, wint de llegeeri11g het advies 
in uni lie: bescherminqscomüeit over cle 
op te lr.vgen iooncaurdcn nopens den 
lierncrkoop etui ile in de onteigening 
f1egrcpen gronden, inzonderheid wat 
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ce_~e le {ogement des personnes peu 1,betref t de woning van minvermogende 
aisees. . personen. 

ART. 20 ( ancien 17quater). 

Les sociétés régies par les lois du 
9 août 1889 et du 30 juillet 1892 peu 
vent receooir des· dons et des legs. 

Les comités de patronage peuvent être 
autorisés par arrêté royal à recevoir des 
dons et des legs. 

CHAPITRE rv. 
Dispositions fiscales. 

ART.· 2-1 ( ancien 18). 

tionale des habitations et logements à 
bon marché, ainsi qne les actes portant 
modification des statuts; les procura 
tions données par les. fondateurs pour 
la constitution de la société et par les 
actionnaires pour leurs relations avec 
elle; les expéditions et extraits des 
mêmes actes; les registres d'action 
naires, les actions au porteur et les 
obligations émises par la société; tous 
les registres et pièces concernant exclusi 
vement l'administration sociale; les 
affiches de la société. 

AnT. 20 ( vroeger i7Quater). 

De maa lschd71pijen, door de wetten 
van 9 Augustus 1889 en 30 Juli 1892 
beheerscht, mogen giften en legaten 
aanvaarden. 

De bescherminqscomiteuen kunnen bij 
koninkl Uk besluit gemachtigd worden om 
gif ten en legaten te aanvaarden. 

HOOFDSTUK. IV. 

Fiskale bepalingen. 

A11T. 21 (vroeger 18). 

Zijn v1:ijgesteJ<l van het zegel : 

De akte tot oprichting van de Natio 
nale Maatschappij voor gocdkoope wo 
ningen en woonvertrekken, alsmede de 
akten houdende wijziging van de statu 
ten; de volmachten gege\'en door de 
oprichters mor de totstandbrenging der 
maatschappij, en door de aandeelhou 
ders voor hunne betrekkingen met 
haar; de afschriften van en de uittrek 
sels uit dezelfde akten; de registers Yan 
aandeelhouders, de aandeelcn aan toon 
der en de schuldbrieven door de maat 
schappij uitgegeven; al de registers en 
bescheiden betreffende uitsluitend het 
maatschappelij k beheer; de plakbrieven 
der maatschappij. 

Les actes mentionnés ù l'alinéa pré- De akten, in het vorig lid vermeld, 
cèdent sont exempts de la formalité de zijn vrijgesteld van de formaliteit der 
l'enregistrement; les copies, expéditions registratie_; de kopijen, afschriften ot 
ou extraits qui en sont délivrés sont uittreksels, die daarvan worden uitge 
exempts de tout droit ou émolument de geven, zijn vrijgesteld van alle griffie- 
grcITe. recht of -emolument. 

La publication, par la voie du Jfoni- De bekendmaking, langs den weg 
teut belge et de ses annexes, des actes van het Staatsblad en van zijne bijlagen, 
concernant la société est faite gratuite- der akten betreffende de maatschappij, 
ment. geschiedt kosteloos. 

Sont exempts du timbre : 
L'acte constitutif de la Société na- 
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AnT. 22 (ancien i9). 

Sont exempts du timbre et enre 
gistrés gratis (1), les actes portant 
formation, modification, prorogation 
ou dissolution de sociétés locales on 
régionales agréérs qui ont pour objet 
exclusif: 

-1° soit l'achat, la construction, l'amé 
lioration, la vente cl la location d'habi 
tations et logements à hon marché, 
l'achat de terrains destinés à être amé 
nagés ou à être revendus en vue de la 
construction de ces habitations et loge 
ments ou en vue de la création <le 
jardins ouvriers ou champs d'expé 
rience; 
2° soit des prêts en vue de l'achat, 

de la construction, de l'amélioration ou 
du dégrèvement des mêmes habitations 
et logements ou jardins ouvriers. 

Si l'acte renlernie une ou des disposi 
tions indépendantes assuieuies cm droit 
proportionnel cl' enregistrement, ce droü 
sera perçu. conformément à l'article 11 
de la Loi du 22 [runuire an VJJ. 

L'apport de biens immeubles est 
exempt d11 droit. de transcription. 

·AnT. ~3 (ancien 20). 

Sont exempts du timbre et de la 
formalité de l'enregistrement : 

f O Les actes sous signature privee, 
ne rentrant pas dans les termes de 
l'article 22 (2), qui concernent exclusi 
ventent l'administration sociale, et les 
registres relatifs an même objet; 

(l} La phrase suivante a été supprimée au 
premier vote : 

c~ à moins qu'ils ne renferment des dispositions 
indépendantes assujetties au droit proportionnel 
d'enregistrement "· 

(~) Ancien 19. 

ÁRT. 22 (vroeger 19). 

Zijn vrijgesteld van het zegel en 
worden kosteloos geregistreerd (1), de 
akten houdende oprichting, wijziging, 
verlenging van den _duur of ontbinding 
van toegelaten plaatselijke of gewes 
telijke maatschappijen, uitsluitend ten 
doel hebbende : 

1 ° hetzij den aankoop, den houw, 
<le verbetering, den verkoop en de huur 
van goedkoope woningen en woonver 
trekken, den aankoop van gronden be 
stemd om te worden ingericht of weder 
verkocht met het oog op den houw 
<lezer woningen en woonvertrekken of 
met het oog op de inrichting van arbei 
derstuinen of proefvelden ; 

2° hetzij leeningcn met het oog op 
den aankoop, den bouw, de verbetering 
of de ontlasting derzelfdc woningen en. 
woonvertrekken of arbeiderstuinen. 

hulien de akte eene of" meer op. zich 
zelf staande bepolinqei: behelst, die aan 
het èvenredig reqistratierecht 1;ijn on 
derworpen, wordt dat recht . geheven 
overeenkomstig artikel 11 der wet van 
22 Frimaire jaar VU. 

De inbreng van onroerende qoederen 
is 1irij van het recht van overschrijvùt[/ · 

ART. 23 (vroeger 20). 

Zijn vrijgesteld van het zegel en van 
de formaliteit der registratie : 

-1 ° De ondcrbandsche akten, niet 
vallende onder de bewoordingen van 
artikel 22 (2), die uitsluitend het maat 
schappelijk beheer betreffen, alsmede 
de registers aangaande hetzelfde onder 
werp; 

(1) De volgende woorden werden bij de 
eerste stemming weggelaten : 

<< tenzij daarin onafhankelijke bepalingen, on 
derworpen aan · het evenredig iege lrecht, vena t 
waren.» 

(2) Vroeger 19. 
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2" Les procurations données par les 
fondateurs pour la constitution de la 
société· et pa1· les associés pour Jeurs 
relations avec la société; 

8° Les titres d'annuités souscrits par 
l'État, les provinces, les communes et 
les établissements de bienfaisance, pour 
la libération de leurs actions <lans les 
sociétés a~•·éées, ainsi que les actes qui 
affectent ces annuités en gage au profit 
ële la Société nationale. 

A11T. 24 (ancien 21). 

Sont r.xempts <lu timbre : 
l O Les extraits, copies ou expéditions 

des actes désignés à l'article 22 (1). 
, Ils sont également exempts <le tout 
droit ou émolument de greffe; leur 
publication par la voie du Moniteur 
belge et de ses annexes est faite g1·atui 
temcnt; 
2° Les affiches des sociétés agréées. 

Anr. 25 (ancien 22). 

Le droit de timbre sur les actions 
et obligations émises par les sociétés 
agré(:es est fixé : 
' 
Pom celles dc~»O francs et au-dessous, 

à ~ centimes; 
Pour celles de plus de 50 francs 

jusqu'à H)() francs, à -10 centimes; 
Pour celles de plus de 100 francs 

jusqu'à 200 francs, à 20 centimes; 
Et ainsi .de suite, :'t raison de IO cen 

times par lOO francs, pour celles de 
plus de 200 jusqu'à 400 francs. 

Anr. 2(i (ancien 2B). 

ti) Ancien 19. 

2° De volmachten, door de oprich 
ters gegeven voor het tot stand bren 
gen van de maatschappij en door de 
deelgenooten voor hunne betrekkingen 
met de maatschappij; 

3° De titels van annuïteiten, door 
den Staat, de provinciën, de gemeen 
ten en de instellingen van weldadigheid 
ingeschreven, voor de volstorting hun 
ne!' aandeden in de toegelaten maat 
schappijen, alsmede de akten waardoor 
die annuïteiten zijn verpand ten voor 
deele van de Nationale Maatschappij. 

An·1·. 211- ( vroeger 21). 

Zijn vrijgesteld van het zegel : 
·l O De uittreksels, kopijen of afschriften 

van de akten vermeld in artikel 2-i (1). 
Zi_j zijn insgelijks vrijgesteld van alle 

griffierecht of -emolument ; hare bekend 
making langs den weg van het Staats 
blad en van zijne bijlagen geschiedt 
kosteloos; 
2° De plakbrieven der toegelaten 

maatschappijen. 

ÀRT. 2~ (vroeger 22). 

Het zegelrecht op de aandcelen en 
schuldbrieven, door de toegelaten maat 
schappijen uitgegeven, is gesteld : 

Voor die van 00 Crank en minder, op 
~> centiemen; 

V oor die van meel' dan t>O frank tot 
IO0 frank, op JO centiemen; 

Voor die van meer dan 100 frank tot· 
200 frank, op 20 centiemen; 

En zoo verder, op den voet van 
10 centiemen per JOO frank, voor die 
van meel' dan 200 tot 400 frank. 

Anr. 26 (vroeger 23). 

Sont assujetties au timbre <le dirncn-1 Zijn onderworpen aan het formaat- 
sion, les reconnaissances sous seing zegel : de onderhandsche schriftelijke 

(i) Vroeger 19. 
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privè iles prèts cl avances faits aux' bewijzen van de leeningen en voorschot 
sociétés agr1':ées, it condition que l'acte ten ge<laan aan de toegelaten maal- 
011 le billet mentionne I'agréation de la schappijen, mits de akte of het biljet 
soeiété cmpruutcuse, avec indication de tic toelating der ontleenende maat- 
la date de cette ay_réation. schappij vermeldt, met aanduiding van 

· den datum ,,an die toelating. 

ART. 27 ( ancien 2si,i,). 

Les acquisitions d'immeubles faites 
à titre onéreux par la Société nutio 
nale, de quelque manière que cc soit, 
sont exemptes des droits d'en re9islre 
nient et de transcription, 

Les donations entre vifs tie biens meu 
bles ou immeubles et les legs au profit 
de la Société nutionalc, des sociétés 
tujréées et des sociétés d'habitations 
ouvrières régies par les lois du 9 aoîn 
18 89 et du 30 juillet f 8.9 '2 sont pas 
sibles, suivant le cas, des droits établis 
par l'article 2 ou par l'article 4(5 <ie la 
loi du 80 <Wiit 1.913. 

AnT. 28 (ancien 2.-i). 

Les droits d' enregistrement 1~t de 
transcription pom les actes concernant 
les sociétés agréóes et. relnti l's :·1 leur 
objet légal, sont réduits aux taux ci 
après : 

ART. 27 ( vroeger 23his). 

/Je aankoopen, ten beucorenden titel, 
ran onroerende goederen door de Na 
tionale Jlaatsclwppij, hoc zij ook. 
y.edaai, uorden, zffn vrijgesteld van de 
rechten Mu registratie en van over 
scl11·ijvin9. 

De sche11kinyen onder leoenden van 
roerende o{ onroerende goederen en de 
legalen ten bate van de Nationole Jfaat 
schappU, van de toegelaten maatschap 
p~jen en uan de maatsclwppijen roor 
werkmanswoningen beheersclu door de 
wellen uau 9 Augustus 1889 en uan 
30 Juli 1892, z~ju, rolgens het geval. 
onderhevig aan de rechten bepaald bij 
artikel 2 of bij artikel 46 der wet van 
30 Augustus 1918. 

ART. 28 (vroeger 24). 

De rechten van registratie en van 
overschrijving voor de akten aangaande 
de toegelaten maatschappijen en be 
treffende het wettelijk doel daarvan, 
worden verminderd tol. het volgende 
bedrag : 

1r• Ventes d'immcuhl<'s aux sociétés 1~ Verkoop nm onroerende goederen 
a~réées : aan de toegelaten maatschappijen : 

Droit d'cnrcuistrement : fr. 2.iO 0/. fü·!.!·is11•;l!icrccht : fr. 2.70 °/0• t.-' t, ! (' 

Droit de transcription _: fr. 0.H5 °/.,- 1 Hecht van ovcrschrijviug : fr. o_,;5 °/.,. 
Les ,'.lrnils pcr~us sont restitués lors- l ))c geheven rechten worden terugge 

quc l immeuhle est revendu par la! geven wanneer hel onroerend go1~d 
Socicté, po11n11 <jllC la revente ail lieu: door de Mar1Lschappij opnieuw wordt 
dans les dix ans de l'acte d'achat, qu'elle / verkoeht, mils de wederverkoop plaats 
jouisse d,· Ja réduction !C:•galt', et que Iu ' heeft binnen tien jaar na de akte van 
dernandl' en rcsl itution soit faite dans aankoop, zij de wettelijk" vermindering 

1 
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années à compter <le l'acte de; gcnicl en de aanvraag lot teruggaaf 
1 wordt gedaan binnen twee jaar te reke 
nen van de akte van wederverkoop. 
Indien dewede1'verkoopgedeeltelijk is, 

hee]t de teruggave tot grondslag ltet 
gedeelte nm den aankoopprijs bepcwld 
naar verhouding van de uiederuerkoclüe 
opperilukte ; 
2'' Lceningen en kredietopeningen 

aux mêmes sociétés ; gedaan aan dezelfde maatschappijen : 
DroiL d'cnregistrement : fr. 0.30 °/., Hegistraticrechl : fr. 0.30 ¼, indien 

si les contrats sont faits pour une année de contracten zijn aangegaan ,,001· ten 
au plus ; fr. 0.65 °/0, s'ils sont faits hoogste één jaar ; fr. 0.6t> ''/.,, indien 
pour plus d'une année. · zij voor meer dan één jaar zijn aange 

gaan. 
De borg, door een derde gesteld, 

i;·cef't niet aanleiding Lot een bijzonder 
recht; 

H" K wijtsehriftcu van prijzen van 
onroerende ~oedcren aangekocht door 
de toegelaten maatschappijen of van 
lasten welke deze goederen bezwaren; 
kwijtschriften van sommen aan dezelfde 
maatschappijen te leen gegeven of voor 
geschoten : 

Registratierecht : fr. O.HO Q/0• 
In elk gc\'al verklaart de akte dat de 

verrichting b~trckking heeft op het 
wettelijk doel der maatschappijen en 
vermeldt zij dat deze is toegelaten, 
met aanduiding van 'den datum van het 
koninklijk besluit; bij gebreke daarvan, 
worden de rechten geheven volgens het 
algemeen tarief. 

les deux 
revente. 

Si La revente est partielle, la restitu 
tion a pour base la partie du prix 
d'achat établie au prorata de la conte 
nance revendue ; 

2° Prêts et ouvertures <le crédit faits 

La garantie fournie par un tiers ne 
donne lieu :'1 aucun droit particulier ; 

3° Quittances de prix d'immeubles 
acquis par les sociétés agréées ou de 
charges grevant ces immeubles ; quit 
tances de remboursement de sommes 
prêtées ou avancées aux nièmes sociétés: 

Droit d'enregistrcment : f'r. 0.30 °fo. 
Dans tous les cas, l'acte énonce que 

l'opération est reJativ.e à l'objet légal de 
la société et mentionne l'agréation de 
celle-ci avec indication de la date de 
l'arrêté royal ; à défaut, les droits sont 
perçus selon le tarif général. 

A11T. 29 (ancien 2~). 

Les exemptions Pt réduct ions dc d roits 
de timbrr-, d' enregistrement, <le trans 
cription cl de g1·cffc, ainsi que l'exemp 
tion des frais de publication, édictées 
par Jps articles 22 ù 28 (l), seront nppli 
cahlcs aux sociétés d'habitations 011- 

(1) Anciens 19 à '24. 

Anr. 29 (vroeger 2;j). 

De vrijstellingen en verminderingen 
der rechten van zegel, van registratie, 
van overschrijving en van griffie, als 
mede de vrijstelling der kosten van 
bekendmaking, vasig estcld bij de arti- 0 < 

kelen 22 tot 28 ('), zijn tocpasselij k op 

(1) Vroeger 19 tot 2-i. 
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vrières, établies dans les termes de l'ar 
ticle J ,l de la loi du 9 août 'L889 ou <le 
l'article 2 de celle du 30 juillet -1892, 
qui étendront leun; opérations dans les 
limites de la présente loi. 

Anor. HO (1). 

Les taux réduits des droits d'enre 
gistrcrncnt et· de transcription, établis 
par l'article 28 (2), sont applicables res 
pectivement : 

1 ° 11 l'achat, par des personnes peu 
aisées, en vue de se pourvoir d'une habi 
tation à bon marché, soit d'une maison 
avec ses dépendances, soit d'un terrain 
devant servir d'emplacement à une mai 
son avec ses dépendances. 

, Sont considérés comme dépendances 
de. la maison, le jardin et le lopin de 
terre, attenants ou séparés, ainsi que les 
hangars et remises, les établis ou petits 
ateliers, Les étables, écuries et y·mnges; 

2° Au prêt ou à l'ouverture de crédit 
fait à des personnes pen aisées, lorsque 
les fonds sont destinés exclusivement au 
paiement du prix d'achat, à la construc- 

, tion, à l'amélioration ou au dé-grève 
ment d'une habitation à bon morché. 

La garantie f ournie prl1' im tiers ne 
donne lieu à aucun droit particulier; 

de maatschappijen voor werkmanswo 
ningen opgericht volaens de bewoor- ' ü n 
dingen van artikel 1-l der wet. van .. 
9 Augustus -1889 of van artikel 2 
dergenc van :-10 Juli 1892, welke hare 
verrichtingen zullen ui tb reiden binnen 
de grenzen, door deze wet gesteld. 

;3° A La quuumce du prix d'achat, au 
paiement des cluirqes hypothécaires ainsi 
qu' an remboursement du prêt ou cle l' ou 
»erture de crédit dans les cas visés ci 
dessus. 

Pour bénéficier du lm-if réduit, la 

(l) Les articles30à 32 remplacent les arti 
cles 26 à 31 du texte primitif. 

(2) Ancien 24. 

AR'l'. 30 (1). 

013 verminderde bedragen der rechten 
van reaistratie en van overschrijving · n h' 

bepaald bîj artikel 28 (2), zijn onder- 
schcidenlijk van toepassing : 

,ir. Op den aankoop door minvermo 
gende pel'sonen, ten einde zich eene 
goedlwope woning arm te schaffen, hetdj 
van een huis met aanhoorighcden, hetzij 
Van een grond bestemd om daarop een 
huis met aanhoorighcden te bouwen. 

Worden beschouwd als aanhoorig 
heden van het huis : de Ln in en het 
stukje land, daaraan belendende of' daar 
van gescheiden, alsmede de afdaken en 
wagenhuizen, de werkbanken o( kleine 
werkplaatsen, de veestallen, de paarden~ 
stallen en schuren; 

2~ Op de leening of op de krediet 
opening aan minvermogende personen, 
indiende gelden uitsluitend bestemd zijn 
tol betaling van den koopprijs, tot den 
bouw, de verbetering of tie "ontlasting 
van eene goedkoope woning. 

De borg, door een derde yesteld, 
geeft niet aanleiding tot een bijzonder 
recht; 

il0 Op het kwijtsch1·ift van den koop 
prijs, op de betaling der hypothecaÙ'e 
lasten, -ulsmede op de terug/Jetaliny der 
lcening of der kredietopening in de 
bovenqemclde gevallen. 

Om lie: verminderd tarief le genieten, 

l1) JJe artikelen 30 tot 3~ vervangen de arti 
kelen 26 tot 3'1 van den oorspronkelijken 
tekst. 

(2) Vroeger 24. 
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qualité de personne peu aisée el le but 
de l'opérution doivent être précisés dans 
l' acte et attestés par un certificat du 
comité de patronage du ressort joint à 
l'acte avant l'enreqistremeni de celui-ci; 
à défaut de quoi, l'acte sera enreqistré 
au droit établi pw· la loi générale et 
aucune demande en restuutioti ne sera 
recevable si elle n'est présentée dans les 
deux mois á compter de l'acte. 

La réduction ne sera maintenue que 
si l'occupai ion de l' /rnbilation 1rnr l'iiué 
ressé, son conjoint 011 son héritier, 
devient el reste un fait acquis pendant 
le délai de tlix-luut mois à compter dr. 
l'acte et, qutuul il s'agit d'un pnil ou 
d'une ouverture de crédit, que s'il est, 
en outre, justifié, dans le même délai, 
de l'emploi des fonds. 

Elle scr« maintenue si le dé/aut ou la 
cessation d'occupation dans le délai de 
dix-huit mois est la conséouence d'111_i 

. cas de force majeure. 
Il y a prescription, ptnir la demande 

des suppléme11ts de droits, après deu» 
ans à compter du dernier [ou» du délai 
de dix-huit mois. 

moet de hoedanigheid van minvermogend 
persoon, alsmede het doel =. de. ver 
richting, tunuokcuriq worden äringege 
ven in de akte en bevestigd dom· ee!i be 
wijsschrift van het beschermingsc,fä1îteit 
van het gebied, bi; de alüe gevoegd vóór 
dezer· reçistrutie ; zoo niet, wordt de akte 
qereqistreertl tegen het recht, bepaald 
bij de alqemeene wet, en is geen verwek 
om teruygâve ontvankelijk indien het 
niet is ingediend binnen twee nuunuleti 
te rekenen van de akte. 

De ve1·mùulerjti9 wordt slechts beliou 
den wanneer d/woning door den·bclang 
hebbende, zij/ien echtgenoot of zijnen 
erfgenaam lverkelijk betrokken wordt en 
ûetroklw11t 11tijf t binnen achttien maan 
den ie rfkenen van de akte en, zoo het 
eene [i,ening of kredietopening geldt., 
wanneer bovendien binnen hetzelfde tijds 
verloop wordt bewezen hoe de gelden 
werden qebruikt, 
Zij wordt behouden indien de woning 

wegens overmacht niet betrokken wordt 
of niet bcirokken blU/t binnen het tijds 
verloop uun. achttien maanden. 

De vordering van de aanvullende rech 
ten verjaart door verloon van twee jaren 
te rekene« van, den laatsten dag van den 
termijn van ccluuen nuunulen, 

AnT. 3L 

Le bénéfice et. les dispositions de 
l'urucle précédent sont applicables : 
1" á l'achat, pat' une personne peu 
aisée, d'un terrain n'excédant pas 
25 ares, qui est destiné á la création 
d'un jal'llin ouvrier ou champ d'expé 
rience; 2J au prêt ou à l'ouverture de 
crédit dont le montant doit être cons((cré 
exclusivement lÎ payer le prix d'achat 
d'un jardin ouvrier et les cluuqc: hypo• 
tliécoires ; .';0 à la quiflunc,c des crécwqes 
ptù·iléuiécs ou hypothécaires g1'evant le 
jardin ouvrier, 

ART. 31. 

Hel voordeel en de bepalingen van 
liet vorig aniket zijn toepasselijk : 1° op 
den aankoop, door eenen minvermo 
gende, van een grond van ten hoogste 
25 aren, bestemd tot lie: acwleggen van 
ce11en werkmcnstuui of van een proef 
veld; 2> op de leening of op de kre 
dielopc,iing, waarvan het bedrag uitslui 
tentl moet aangewend worden om den 
7J1·Us van tumkoop van eencn uierkmans 
tuin en de hypothecaire lasten te beta 
len; 8° op het kwijtsclu·if l der bevoor 
rechte of hypothecaire schulden die den 
uierlonanstuui bezwaren. 
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Aer. 3:2. 

L'article 15 de la loi du 9 aoùt 1889 
est abrogé. 

Les dispositions ties articles Vi, et 16 
de la même loi cl de l'article 1 de celle 
du ;JO juillet 1892, relatives aux réduc 
tions des droits d'enregistrement et de 
transcription en faveur des ouvriers, 
sont abrogées et remplacées par les dis 
positions des articles .;O et :}1 (1) de la 
présente loi. 

An. 33 (ancien 31 bis). 

Artikel· ·15 der wet van 9 Augustus 
·1889 wordt ingetrokken. '-- 

De bepalingen van de artikelen 14- 
en 16 derzelfde wet en van artikel 1. 
der wet van 30 Juli '1892; betreffende 
de vermindering der rechten van regis 
tratie en overschrijving ten bate van de 
arbeiders, worden ingetrokken en ver 
Hmgen <loot de bepalingen van de 
artikelen 30 en 31 (1) dezer wet. 

ART. 33 (vroeger 3th1'). 

Le taux de 10 centimes par 1)000 liet bedrag uan 10 centiemen per 
francs, établi l!ll1' l'article JS, ~ oliné«, 1,000 [rank, bepaald bij artikel 13, 
de la loi du 30 août 1913, est applicabti!. ~ lid, der wet van 30 Augustus 1913, 
aux opérations de bourse au comptant -is toepasselijk op de kontante beurs 
ayant pour objet des obligations émises 'verrichtingen hebbende ten doel obliga 
par la Société nationale des habitations . tien. uitgegeven door de Nationale Maat- 
à bon marché. schappij voor goedkoope woningen. 

Dispoaition tra.nsltoire. 

ART. 34 ( ancien 32). 

Le Gouvernement est autorisé à faire 
l'avance des sommes nécessaires pour 
couvrir les frais de premier établisse 
ment de la Société nationale. 

Un crédit de 10,000 francs est alloué, 
à cet effet, au Ministère des Finances. 

Overgangsbepaling. 

Artr. 34 (vroeger 32). 

De Regeering is gemachtigd tot het 
voorschieten van de sommen, benoo 
digd ter bestrijding van de kosten van 
eerste. inrichting der Nationale Maat 
schappij. 

Daartoe wordt een krediet van 
10,000 frank aan het Ministerie van 
Financiën toegekend. _____ I 

(lJ Anciens '26 et 27. (i) Vroeger 26 en 27. 


